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Quote from Don

Epicurus: τὸν θεὸν ζῷον ἄφθαρτον καὶ μακάριον

A god is a ἄφθαρτον and μακάριον being (or image depending how you interpret
ζῷον)

Does "kai" only translate to "and"?

How do you get from that to "ceaselessly satisfied " @Nate ?

It would be awesome to know there's a meaning of kai that allows for "incorruptible
blessedness" ��
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